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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og Republikken Kap Verde
blev undertegnet den 12. februar 2007 og tradte i kraft den 30. marts 2007 for en periode pé
fem ar. Aftalen forlenges stiltiende og er derfor stadig ikraft. Den foregdende
gennemforelsesprotokol til fiskeripartnerskabsaftalen, der havde en gyldighedsperiode pd fem
ar, tradte 1 kraft den 20. maj 2019 og udleb den 19. maj 2024.

Den 19. december 2023 bemyndigede Radet Kommissionen til at indlede forhandlinger om en
ny protokol (i det folgende benavnt "den nye protokol") til fiskeripartnerskabsaftalen.

Kommissionen har i henhold til de relevante forhandlingsdirektiver! fort forhandlinger med
Kap Verde om indgaelse af en ny protokol til gennemforelse af fiskeripartnerskabsaftalen
mellem Det Europ®iske Fallesskab og Kap Verde. Mélet er at give EU-fartgjer adgang til
Kap Verdes fiskeriomrdde, sadledes at de kan fiske efter tun og tilknyttede arter under
overholdelse af de foranstaltninger, der er vedtaget af Den Internationale Kommission for
Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet (ICCAT). Efter afslutningen af
forhandlingerne  blev  der  den 15. april 2024  paraferet en ny  tekst il
gennemforelsesprotokollen.

Den nye protokol omfatter en periode pa fem &r fra datoen for dens midlertidige anvendelse
som fastsat i artikel 17.

Formaélet med dette forslag er at indhente Radets bemyndigelse til at undertegne den nye
protokol i overensstemmelse med artikel 218, stk. 5, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde (TEUF).

Formalet med den nye protokol er at give EU-fartgjer fiskerimuligheder i fiskeriomraderne
1 Kap Verdes farvande i1 overensstemmelse med den videnskabelige rddgivning og ICCAT's
henstillinger. Formélet er desuden at styrke samarbejdet mellem Unionen og Kap Verde og
derved gennemfore partnerskabsrammen for fiskeripartnerskabsaftalen med henblik pa at
udvikle en politik for baredygtigt fiskeri og ansvarlig udnyttelse af fiskeressourcerne 1 Kap
Verdes farvande i begge parters interesse.

Den nye protokol giver EU-fartgjer mulighed for at fiske efter tun 1 Kap Verdes farvande og
fastsaetter folgende fiskerimuligheder:

— 24 notfartgjer til tunfiskeri
— 22 langlinefartojer med flydeline
— 10 stangfartejer

samt hjelpefartojer i overensstemmelse med de geldende ICCAT-resolutioner.

1 Ref. 15485/23 + ADD 1, godkendt af 1, den 15.12.2023;
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-16673-2023-INIT/en/pdf
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. Sammenhang med de geldende regler pa samme omrade

Hovedformélet med den nye protokol til fiskeripartnerskabsaftalen er at skabe en ajourfort
ramme, hvori der tages hensyn til prioriteterne ireformen af den fzlles fiskeripolitik og
dennes eksterne dimension. Dette vil bidrage til at viderefore og styrke det strategiske
partnerskab mellem Den Europaiske Union og Kap Verde.

I den nye protokol fastsattes fiskerimuligheder for EU-fartgjer, der fisker efter tun og
tilknyttede arter 1Kap Verdes farvande. Den er baseret pa den bedste foreliggende
videnskabelige radgivning og henstillinger fra ICCAT, der er den regionale
fiskeriforvaltningsorganisation, der har ansvaret for forvaltningen af sterkt vandrende
fiskebestande. De forvaltningsforanstaltninger, der er vedtaget af ICCAT, er ogsé indarbejdet
1 de relevante bestemmelser iden fzlles fiskeripolitik, der gelder for ICCAT-omrédet,
navnlig bestemmelserne i forordningen om fiskerimuligheder?.

. Sammenhang med Unionens politik pa andre omrader

Forhandlingerne om en ny protokol til fiskeripartnerskabsaftalen indgdr som led i EU's
optreden udadtil over for landene i1 Afrika, Caribien og Stillehavet (ACS), og der tages
i forbindelse hermed navnlig hensyn til Unionens maélsetninger vedrerende respekt for de
demokratiske principper og menneskerettighederne.

Forhandlingerne om indgéelse af en ny protokol til fiskeripartnerskabsaftalen indgar som en
naturlig del af samarbejdet mellem parterne om udviklingen af fiskerisektoren og handelen
med fiskevarer. Kap Verde er omfattet af en "midlertidig undtagelse"® fra reglerne om
praeferenceoprindelse for sd vidt angir begrensede mangder tilberedte eller konserverede
fileter og "loins" af tun samt tilberedte eller konserverede fileter af makrel eller fregattun eller
fregatmakrel af ikke-EU-oprindelse. Denne undtagelse betyder, at sddanne varer, der har
oprindelse i tredjelande, men ikke i Kap Verde, og som er forarbejdet i Kap Verde, fér
oprindelse 1 "Kap Verde" og derefter kan eksporteres til EU, uden at der opkraves told, nar de
kommer ind p4 EU-markedet (GSP-+-ordningen).

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Retsgrundlaget er artikel 43, stk. 2, i TEUF, der indeholder bestemmelser om den falles
fiskeripolitik, og artikel 218, stk. 5, 1 TEUF, der fastsatter, at Radet pa forslag af forhandleren
vedtager en afgerelse om bemyndigelse til undertegnelse af aftalen mellem Unionen og
tredjelandet og eventuelt om midlertidig anvendelse heraf inden ikrafttraedelsen.

I henhold til artikel 17, stk. 1, i TEUF skal Kommissionen varetage EU's reprasentation
udadtil, undtagen i1 spergsmal, der henherer under den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik.
Derfor er det alene tjenestemand udpeget af Kommissionen, der har befojelse til at
undertegne en aftale mellem Unionen og et tredjeland.

2 EUT L 28 af 31.1.2023, s. 1. Se afsnit 3 og bilag ID.

Denne "midlertidige" undtagelse er blevet forlenget regelmassigt siden 2008 — og har siden 2017
omfattet konserverede fileter og "loins" af tun i afventning af, at der udvikles en national flade, og der
undertegnes en gkonomisk partnerskabsaftale (JPA) med medlemsstaterne iDet @konomiske
Fellesskab af Vestafrikanske Stater (ECOWAS), som Kap Verde med i.
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. Nearhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Forslaget henherer under Den Europaiske Unions enekompetence, jf. artikel 3, stk. 1, litra d),
1 TEUF. Nearhedsprincippet finder derfor ikke anvendelse.

. Proportionalitetsprincippet

Forslaget stir 1 et rimeligt forhold til den malse@tning om at etablere en retlig, miljomaessig,
okonomisk og social forvaltningsramme for EU-fartejers fiskeri i tredjelandsfarvande, der er
fastsat 1 artikel 31 1 forordning (EU) nr. 1380/2013 om den falles fiskeripolitik. Det er
i overensstemmelse med navnte bestemmelser og med de bestemmelser om finansiel bistand
til tredjelande, der er fastsat i samme forordnings artikel 32.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af geldende lovgivning

I 2023 bestilte Kommissionen en efterfolgende evaluering af protokollen for 2019-2024 til
fiskeripartnerskabsaftalen med Kap Verde samt en forhidndsevaluering af en eventuel ny
protokol®.

I den efterfolgende evaluering af protokollen for 2015-2018 blev det konkluderet, at
protokollen supplerede de ovrige adgangsordninger, der var indfert i regionen, idet den gjorde
det muligt for EU-fartgjer at optimere udnyttelsen af vandrende bestande under overholdelse
af de regionale regler, der er fastsat af ICCAT. Det fremgér af evalueringen, at Unionens
fiskerisektor har en stor interesse i at kunne fiske 1 Kap Verde, og at det er i begge parters
interesse at forhandle om en ny protokol. Derudover vil forhandlingen om en ny protokol
kunne bidrage til styrket tilsyn, kontrol og overvigning og en bedre forvaltning af fiskeriet
i regionen.

For Unionen er det ilyset af det store fiskeriomradde, som Kap Verde har under sin
jurisdiktion, vigtigt at opretholde et instrument, der muligger et tet sektorsamarbejde med en
vigtig partner om havforvaltning pd subregionalt plan. For EU-fldden betyder dette, at der kan
genetableres adgang til et vigtigt fiskeriomrdde med henblik pa indferelse af fangststrategier
i henhold til en flerarig international retlig ramme. Havnen Port de Mindelos geografiske
placering (Ile Sdo Vicente) i et omrdde, hvor ressourcerne udnyttes kraftigt, betyder desuden,
at den kan blive en vigtig landingshavn, hvilket er relevant 1 forbindelse med den planlagte
nye protokol, badde for Unionens fiskerisektor og for partnerlandet. For Kap Verdes
myndigheder er malet at opretholde forbindelserne med Unionen med henblik pé at styrke
havforvaltningen, modtage en specifik sektorstotte med flerarige finansieringsmuligheder og
indlede industrialiseringen af dens forarbejdningssektor pa grundlag af fartgjernes aktiviteter
som led i diversificeringen af landets ekonomi.

For Unionen er det vigtigt at opretholde et instrument, der muligger et tet sektorsamarbejde
med et land, der er en vigtig partner, bade som leverander af fiskevarer til Unionen og som
akter pd den internationale scene, og som rader over fiskepladser, der er af interesse for EU-
fladen.

Europa-Kommissionen, Generaldirektoratet for Maritime Anliggender og Fiskeri, Defaux V., Cappell
R. "Evaluation rétrospective et prospective du Protocole de mise en ceuvre de 1’accord de partenariat
dans le domaine de la péche entre 1’Union européenne et la République de Cabo Verde — Rapport final,
Den Europaiske Unions Publikationskontor, 2023, https://data.europa.eu/doi/10.2771/814998.
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. Horing af interessenter

Kommissionen har som led i ovennavnte evaluering hort medlemsstaterne, representanter for
sektoren, internationale civilsamfundsorganisationer, fiskeriforvaltningen i Kap Verde og
representanter for civilsamfundet ilandet. Der har ogsd fundet heringer sted i Det
Rédgivende Rad for Hojsefladen. Disse heringer viser, at det er i Den Europ@iske Unions og
Kap Verdes interesse at opretholde et instrument, der muligger et tet sektorsamarbejde med
flerarige finansieringsmuligheder for Kap Verde. Hvad angar EU-rederne, er det ideres
interesse at bevare adgangen til et vigtigt fiskeriomrade i kraft af en fiskeriaftale.

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Kommissionen har 1ioverensstemmelse med artikel 31, stk. 10, i forordning (EU)
nr. 1380/2013 om den falles fiskeripolitik gjort brug af en uafhangig konsulent til at
udarbejde de efterfolgende og forudgidende evalueringer.

. Konsekvensanalyse

Ikke relevant.

. Malrettet regulering og forenkling

Ikke relevant.

. Grundlzeggende rettigheder

Den protokol, der er forhandlet pa plads, indeholder en klausul om konsekvenserne af
eventuelle kreenkelser af vaesentlige aspekter af menneskerettighederne, jf. Samoaaftalens
artikel 8 og 9°.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Den finansielle modydelse for hele protokollens varighed er péd 3900000 EUR
(dvs. 780 000 EUR om é&ret) pa grundlag af:

a) en referencemangde pad 7 000 ton, som der betales et drligt beleb for adgang til pa
350 000 EUR

b) stette til udvikling af sektorpolitikken for fiskeri i Kap Verde pa 430 000 EUR om aret.

Denne stotte opfylder mélene for samarbejde pd omrdderne beredygtig udnyttelse af
fiskeressourcerne, akvakultur, baredygtig udvikling af havene, beskyttelse af havmiljeet og
den blé gkonomi.

Det éarlige belob til forpligtelses- og betalingsbevillinger fastsattes under den éarlige
budgetprocedure, herunder den reserve til protokoller, der endnu ikke er tradt i kraft ved érets
begyndelse®.

Partnerskabsaftale mellem Den Europaiske Union og dens medlemsstater pd den ene side og
medlemmerne af Organisationen af Stater i Afrika, Caribien og Stillehavet pd den anden side (EUT
L 2023/2861 af 28.12.2023) https://data.europa.eu/eli/reg/2023/02862/0j.

I overensstemmelse med punkt 20 iden interinstitutionelle aftale om samarbejde pa budgetomradet
(EUT L 4331 af 22.12.2020).
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S. ANDRE FORHOLD

. Planer for gennemfeorelsen og foranstaltninger til overvigning, evaluering og
rapportering

Overvagningsforanstaltningerne er fastsat i fiskeripartnerskabsaftalen og den nye protokol.
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2024/0139 (NLE)
Forslag til

RADETS AFGORELSE

om undertegnelse pa Unionens vegne og midlertidig anvendelse af protokollen (2024-
2029) om gennemforelse af fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europiske

Fzllesskab og Republikken Kap Verde

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, serlig artikel 43,
stk. 2, sammenholdt med artikel 218, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

1)

2)

3)

4)

S)

Fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europaiske Fallesskab og Republikken Kap
Verde! (i det folgende benzvnt "aftalen") blev godkendt ved Rédets forordning (EF)
nr. 2027/2006* og tradte ikraft den 30. marts 2007. Den tilherende protokol om
fastsettelse af fiskerimulighederne og den finansielle modydelse 1 henhold til aftalen
udleb den 19. maj 2024.

Den 19. december 2023 vedtog Radet en afgerelse’ om bemyndigelse af
Kommissionen til at indlede forhandlinger med Kap Verde om indgéelse af en ny
protokol ("protokollen") til gennemforelse af aftalen.

Kommissionen har pd Den Europaiske Unions vegne fort forhandlinger om en ny
protokol til gennemforelse af nevnte partnerskabsaftale. Forhandlingerne resulterede
1 parafering af protokollen den 15. april 2024.

Protokollen har til formal at give EU-fartejerne mulighed for at fiske i Kap Verdes
fiskeriomrade og gere det muligt for Unionen og Kap Verde at arbejde teet sammen for
yderligere at fremme udviklingen af en politik for baredygtigt fiskeri og ansvarlig
udnyttelse af fiskeressourcerne i Kap Verdes fiskeriomrade. Dette samarbejde bidrager
ligeledes til at skabe ansteendige arbejdsvilkér i fiskerisektoren.

Protokollen giver EU-fartgjer mulighed for at fiske i Kap Verdes farvande pa grundlag
af den bedste foreliggende videnskabelige radgivning og i overensstemmelse med de
bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger, der er vedtaget af Den Internationale
Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet.

Fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europaiske Faellesskab og Republikken Kap Verde (EUT L 414
af 30.12.2006, s. 3).

Rédets forordning (EF) nr.2027/2006 af19. december 2006 om indgéelse af en
fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europziske Fallesskab og Republikken Kap Verde (EUT L 414
af 30.12.2006, s. 1).

Rédets afgorelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger pa Den Europeiske Unions vegne med
Republikken Kap Verde om indgaelse af en gennemferelsesprotokol til fiskeripartnerskabsaftalen
mellem Det Europ@iske Feellesskab og Republikken Kap Verde (Ref. 15485/23 + ADD 1, godkendt af
Coreper 1, den 15.12.2023). https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-16673-2023-
INIT/en/pdf.
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6)

7)

8)

9)
10)

Protokollen ber derfor undertegnes pa Den Europaiske Unions vegne med forbehold
af dens indgéelse pa et senere tidspunkt.

Protokollen ber finde anvendelse hurtigst muligt 1 betragtning af den ekonomiske
betydning af Unionens fiskeri i Kap Verdes fiskeriomrade og behovet for i videst
muligt omfang at begreense varigheden af afbrydelsen af disse aktiviteter.

Protokollen ber derfor finde midlertidig anvendelse fra den 20. maj 2024 med
forbehold af dens undertegnelse eller fra datoen for undertegnelsen, hvis denne finder
sted senere.

Kommissionen serger for, at aftalen undertegnes med forbehold af dens indgéelse.

Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hert i overensstemmelse
med artikel 42 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725* og afgav
udtalelse den [indscet venligst dato] —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Der gives herved bemyndigelse til undertegnelse p4 Unionens vegne af protokollen (2024-
2029) om gennemforelse af fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europaiske Faellesskab og
Republikken Kap Verde (i det felgende benavnt "protokollen") med forbehold af navnte
protokols indgéelse.

Teksten til protokollen er knyttet til denne afgerelse.

Artikel 2

Protokollen anvendes midlertidigt, indtil den treeder 1ikraft, jf. dens artikel 17, fra
den 20. maj 2024 med forbehold af dens undertegnelse, eller fra datoen for dens
undertegnelse, hvis den undertegnes efter den 20. maj 2024.

Artikel 5

Denne afgerelse traeder i kraft dagen efter vedtagelsen.

Udfazrdiget 1 Bruxelles, den .

Pad Radets vegne
Formand

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af23. oktober 2018 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer,
kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af forordning (EF)
nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).

DA



DA

1.1.
1.2
1.3.
1.4.
1.4.1.
1.4.2.
1.4.3.
1.4.4.
1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.5.4.

1.5.5.

1.6.
1.7.

2.1.
2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME
Forslagets/initiativets betegnelse

Berort(e) politikomrade(r)
Forslaget/initiativet vedrerer:

Mal

Generelt/generelle mal

Specifikt/specifikke mdl

Forventet/forventede resultat(er) og virkning(er)
Resultatindikatorer

Begrundelse for forslaget/initiativet

Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for
iveerkscettelsen af initiativet

Merveerdien ved et EU-tiltag (f.eks. som folge af koordineringsfordele, retssikkerhed,
storre effekt eller komplementaritet). Ved "merveerdien af et EU-tiltag" forstds her
merveerdien af en indsats pa EU-plan i forhold til den veerdi, som medlemsstaterne
ville have skabt enkeltvis

Erfaringer fra tidligere foranstaltninger af lignende art

Forenelighed med den flerarige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med
andre relevante instrumenter

Vurdering af de forskellige finansieringsmuligheder, der er til rddighed, herunder
muligheden for omfordeling

Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger

Planlagt(e) budgetgennemforelsesmetode(r)

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER
Bestemmelser om overvagning og rapportering
Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

Begrundelse for den/de foresldede forvaltningsmetode(r), finansieringsmekanisme(r),
betalingsvilkdr og kontrolstrategi

Oplysninger om de konstaterede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der
etableres for at afbode dem

Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet
(forholdet mellem kontrolomkostningerne og veerdien af de forvaltede midler) samt
vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER
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3.1.

3.2

3.2.1
3.2.2.
3.2.3.
3.2.4.
3.2.5.

3.3.

Berort(e) udgiftsomrade(r) i den flerarige finansielle ramme og udgiftspost(er)
pa budgettet

Forslagets ansliede finansielle virkninger for bevillingerne
Sammenfatning af de ansldaede virkninger for aktionsbevillingerne
Anslaede resultater finansieret med aktionsbevillinger

Sammenfatning af de anslaede virkninger for administrationsbevillingerne
Forenelighed med indevceerende flerarige finansielle ramme

Bidrag fra tredjemand

Ansldede virkninger for indtaegterne
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

Forslagets/initiativets betegnelse

Forslag til Rédets afgarelse om undertegnelse pd Unionens vegne og midlertidig
anvendelse af  protokollen (2024-2029) om gennemforelse af
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og Republikken Kap
Verde

Berort(e) politikomrade(r)

08 — Landbrugs- og havpolitik

08.05 —  Partnerskabsaftaler —om  beredygtigt fiskeri og regionale
fiskeriforvaltningsorganisationer (RFFO'er)

08.05.01 — Fastsettelse af en reguleringsramme for EU-fiskerfartgjers fiskeri
1 tredjelandsfarvande

Forslaget/initiativet vedrerer:
X en ny foranstaltning

O en ny foranstaltning som opfelgning pa et pilotprojekt/en forberedende
foranstaltning!

O en forleengelse af en eksisterende foranstaltning

O en sammenlaegning eller en omlaegning af en eller flere foranstaltninger til en
anden/en ny foranstaltning

Mil

Generelt/generelle mal

Forhandlinger om og indgédelse af partnerskabsaftaler med tredjelande om
baredygtigt fiskeri opfylder det generelle mal om at give EU-fiskerfartgjer adgang til
fiskeri i tredjelandes fiskeriomrader og om at udvikle et partnerskab med disse lande
for at fremme en baredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne uden for EU's farvande.

Med partnerskabsaftalerne om baredygtigt fiskeri sikres der ligeledes sammenhaeng
mellem principperne for den falles fiskeripolitik og de forpligtelser, der er indgaet
i forbindelse med andre EU-politikker (sdsom baredygtig udnyttelse af tredjelandes
ressourcer, bekempelse af ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU-fiskeri),
integration af partnerlande i den globale gkonomi, bidrag til baredygtig udvikling
1 alle dens dimensioner og en bedre fiskeriforvaltning bade politisk og finansielt).

Specifikt/specifikke mdl

Specifikt mal nr. 1

At bidrage til et baredygtigt fiskeri uden for EU's farvande, at fastholde en
europaisk tilstedevarelse 1 fjernfiskeriet og at beskytte den europaiske fiskerisektors
og forbrugernes interesser ved at forhandle om og indgad partnerskabsaftaler om
baredygtigt fiskeri med kyststater i overensstemmelse med de evrige EU-politikker.

1

Jf. finansforordningens artikel 58, stk. 2, litra a) hhv. b).
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Forventet/forventede resultat(er) og virkning(er)

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at fd for modtagerne/mdlgrupperne.

Indgaelsen af protokollen til gennemforelse af aftalen gor det muligt at fortsatte og
styrke det strategiske fiskeripartnerskab mellem Den Europaiske Union og Kap
Verde. Indgéelsen af protokollen vil skabe fiskerimuligheder for EU-fartgjer i Kap
Verdes fiskeriomrade.

Aftalen og protokollen vil ligeledes vaere med til at forbedre forvaltningen og
bevarelsen af fiskeressourcerne 1ikraft af finansiel stotte (sektorstotte) til
gennemforelsen af programmer, som partnerlandet vedtager pd nationalt plan,
navnlig hvad angar den overordnede fiskeriplan, overvigning og bekampelse af
ulovligt fiskeri og stette til sektoren for ikkeindustrielt fiskeri.

Endelig vil aftalen og protokollen bidrage til Kap Verdes baredygtige udnyttelse af
havets ressourcer og til landets fiskeriokonomi ved at fremme vakst og anstendige
arbejdsvilkér i forbindelse med fiskerirelaterede ekonomiske aktiviteter.

Resultatindikatorer

Angiv indikatorerne til overvagning af fremskridt og resultater.

Fiskerimulighedernes udnyttelsesgrad (procentvis andel af fiskeritilladelser, der
udnyttes, i forhold til de muligheder, som protokollen giver).

Fangstdata (indsamling og analyse) og aftalens handelsmassige verdi.

Bidrag til beskaftigelse og anstendige arbejdsvilkar i fiskerisektoren, til merverdi i
EU og til stabilisering af EU-markedet (kumuleret niveau med andre
partnerskabsaftaler om baredygtigt fiskeri).

Bidrag til forbedret forskning i, overvagning af og kontrol med fiskeriaktiviteter
i partnerlandet samt til wudvikling af landets fiskeriindustri, navnlig den
ikkeindustrielle del.

Begrundelse for forslaget/initiativet

Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for
iveerkscettelsen af initiativet

Det forudses, at den nye gennemforelsesprotokol finder midlertidig anvendelse fra
datoen for dens undertegnelse med henblik pé at begraense en eventuel afbrydelse af
det igangvarende fiskeri som folge af udlebet af den geeldende protokol.

Den nye protokol udger en ramme for EU-fladens fiskeriaktiviteter i Kap Verdes
fiskeriomrade og giver EU-fartgjernes redere mulighed for at sege om tilladelse til at
fiske 1 dette omrade. Desuden vil den nye protokol styrke samarbejdet mellem EU og
Kap Verde med henblik pa at fremme udviklingen af en beredygtig fiskeripolitik
1 alle dens aspekter. Den indeholder bl.a. bestemmelser om fartgjsovervigning ved
hjelp af FOS og elektronisk indberetning af fangstopgerelser. Den sektorstotte, der
kan ydes 1henhold til protokollen, vil hjelpe Kap Verde med at gennemfore sin
nationale fiskeristrategi, herunder bekempelse af [UU-fiskeri, samtidig med at den
bidrager til at fremme anstendige arbejdsvilkar i fiskerisektoren.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.6.

Merveerdien ved et EU-tiltag (f.eks. som folge af koordineringsfordele, retssikkerhed,
storre effekt eller komplementaritet). Ved "merveerdien af et EU-tiltag" forstas her
merveerdien af en indsats pa EU-plan i forhold til den veerdi, som medlemsstaterne
ville have skabt enkeltvis

Hvis EU ikke indgar den nye protokol, vil det vare til hinder for EU-fartgjernes
fiskeri, da den nuvaerende aftale indeholder en klausul, der udelukker fiskeri, som
ikke finder sted inden for de rammer, der er fastsat i en protokol til aftalen. Der er
derfor en klar merverdi for Unionens hgjseflade. Protokollen indeholder ogséd en
ramme for et styrket samarbejde mellem Unionen og Kap Verde.

Erfaringer fra tidligere foranstaltninger af lignende art

En analyse af de tidligere fangster i Kap Verdes fiskeriomrdde og foreliggende
vurderinger og videnskabelig radgivning har fert til, at parterne har fastsat
referencem@ngden for tun og tunlignende arter til 7000 ton om &aret med
fiskerimuligheder for 24 notfartgjer til tunfiskeri, 22 langlinefartejer med flydeline
og 10 stangfartajer. Sektorstotten er blevet fastsat pa et hojt niveau for at tage hensyn
til prioriteterne iden nationale fiskeristrategi og navnlig iden overordnede
fiskeriplan.

Forenelighed med den flerdarige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med
andre relevante instrumenter

De midler, der imedfer af fiskeripartnerskabsaftalen udbetales som finansiel
modydelse til gengeld for adgangen til ressourcerne, udger fungible indtegter pa
Kap Verdes nationale budget. Dog er det en betingelse for indgéelse og opfelgning af
partnerskabsaftaler om baredygtigt fiskeri, at de midler, der er afsat til sektorstette,
overfores (typisk ved indferelse i finansloven for det pageldende &r) til ministeriet
med ansvar for fiskeri. Disse finansielle midler er forenelige med anden finansiering
fra andre internationale bidragydere til gennemforelse af projekter og/eller
programmer, der gennemfores pa nationalt plan i fiskerisektoren

Vurdering af de forskellige finansieringsmuligheder, der er til rddighed, herunder
muligheden for omfordeling

Ikke relevant

12
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1.7.

Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger
X Begranset varighed

— X Geldende fra den 20/5/2024 til 19/5/2029 (med forbehold af undertegnelse
for den 20. maj 2024)

— X  Finansielle virkninger fra 2024 til 2028 for forpligtelsesbevillinger og
fra 2024 til 2029 for betalingsbevillinger.

[] Ubegrzenset varighed

— iveerksattelse med en indkeringsperiode fra AAAA til AAAA

— derefter gennemforelse 1 fuldt omfang

Planlagt(e) forvaltningsmetode(r)?

X Direkte forvaltning ved Kommissionen

— X dens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's delegationer

— O i forvaltningsorganerne

O Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne

0 Indirekte forvaltning ved at overdrage budgetgennemforelsesopgaver til:
— [ tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget

— [ internationale organisationer og deres agenturer (angives n@rmere)

— [ Den Europaiske Investeringsbank og Den Europeiske Investeringsfond
— [ de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71

— [ offentligretlige organer

— [ privatretlige organer, der har faet overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver,
i det omfang de har faet stillet tilstraeekkelige finansielle garantier

— [ privatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har faet
overdraget gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som har féet
stillet tilstraekkelige finansielle garantier

— [ personer, der har faet overdraget gennemforelsen af specifikke aktioner i den
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik i henhold til afsnit V i traktaten om Den
Europziske Union, og som er anfert i den relevante basisretsakt

—  Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en ncermere forklaring i afsnittet "Bemcerkninger”.

Bemarkninger

2

Forklaringer vedrerende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes pa
webstedet https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om overviagning og rapportering

Angiv hyppighed og betingelser.

Kommissionen (GD MARE i samarbejde med sin kompetente fiskeriattaché for
regionen og i samrad med EU's delegation 1 Kap Verde og de relevante tjenestegrene
i Kommissionen) serger for lgbende at overvige gennemforelsen af protokollen,
hvad angdr operaterernes udnyttelse af fiskerimuligheder og fangstdata samt
overholdelse af betingelserne for sektorstotte.

I henhold til fiskeripartnerskabsaftalen skal der desuden holdes mindst ét mede om
aret i Den Blandede Komité, hvor Kommissionen og Kap Verde drefter aftalens og
protokollens gennemforelse og eventuelt justerer planlaegningen og den finansielle
modydelse.

Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

Begrundelse for den/de foreslaede forvaltningsmetode(r), finansieringsmekanisme(r),
betalingsvilkdr og kontrolstrategi

Betalingerne for adgang og betalingerne til sektorstatten udbetales uathaengigt af
hinanden.

Betalingerne for adgang er arlige og finder sted pd &rsdagen for protokollens
indgéelse, undtagen for det forste dr, hvor betalingen finder sted senest tre méneder
efter startdatoen for den midlertidige anvendelse. Adgangen for fartejer kontrolleres
ved udstedelse af fiskeritilladelser.

Sektorstatten vil blive udbetalt forste gang senest tre méneder efter startdatoen for
den midlertidige anvendelse, forudsat at der opnés enighed om et arligt og flerarigt
gennemforelsesprogram, og forudsat, at de bevillinger til sektorstotte, der blev ydet
for perioden 2019-2024, er blevet udnyttet i overensstemmelse med den foregidende
gennemforelsesprotokol; for de folgende ér vil stotten vaere betinget af de opniede
resultater. De opndede resultater og gennemfoerelsesraten vil blive overvaget
1 overensstemmelse med de retningslinjer for sektorstette til Kap Verdes
fiskeripolitik, som aftales af parterne pa grundlag af rapporter eller dokumentation
fra partnerlandet og fiskeriattachéens tekniske inspektioner.

Oplysninger om de konstaterede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der
etableres for at afbode dem

Den konstaterede risiko bestar i en underudnyttelse af fiskerimulighederne for s& vidt
angdr EU-rederne og en underudnyttelse eller forsinkelser 1 udnyttelsen af midlerne
til finansiering af sektorpolitikken for fiskeri for si vidt angar Kap Verde. Det er
planen at fore omfattende dreftelser om planlegningen og gennemforelsen af den
sektorpolitik, der er omhandlet 1aftalen og protokollen. Felles analyse af
resultaterne, jf. protokollens artikel 6, indgar ogsd i kontrolsystemet. Desuden
indeholder aftalen og protokollen specifikke bestemmelser om suspension pd visse
betingelser og under nermere fastlagte omstaendigheder.

14

DA



DA

2.2.3.

2.3.

Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet
(forholdet mellem kontrolomkostningerne og veerdien af de forvaltede midler) samt
vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)

Betalingerne af udgifterne i forbindelse med adgang inden for rammerne af
partnerskabsaftaler om baredygtigt fiskeri kontrolleres for at sikre, at de er
1 overensstemmelse med bestemmelserne 1 internationale aftaler. Kontrollen
i forbindelse med sektorstetten har til formél at overvage gennemforelsen af denne
stotte. Overvagningen udferes af Kommissionens personale i EU-delegationerne og
pa meder i Den Blandede Komité. Der anvendes en flerdrig programmeringsmatrix
til evaluering af fremskridt. Hvis fremskridtene ikke er tilstreekkelige, suspenderes
eller reduceres betalingen af den neste rate. De samlede omkostninger til kontrol af
alle partnerskabsaftaler om bearedygtigt fiskeri anslés til ca. 1,8 % (for 2018-bidrag).
Kontrolprocedurerne for partnerskabsaftaler om baredygtigt fiskeri er 1ivid
udstrekning baseret pa ufravigelige forskriftsmessige krav. Hvis der ikke
konstateres svagheder, som kan have en betydelig indvirkning pa de finansielle
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, anses kontrollen for at vere effektiv.
Den gennemsnitlige fejlprocent anslas til 0,0 %.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

Angiv eksisterende eller pdtenkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger, f.eks. fra strategien
til bekcempelse af svig.

Kommissionen vil fere en politisk dialog og serge for regelmaessig koordinering med
Kap Verde for at forbedre forvaltningen af aftalen og protokollen og ege Unionens
bidrag til en baredygtig ressourceforvaltning. Kommissionens normale
budgetmassige og finansielle regler og procedurer gelder for alle Kommissionens
udbetalinger inden for rammerne af en partnerskabsaftale om baredygtigt fiskeri.
Navnlig skal de bankkonti i tredjelande, som belgbene for den finansielle modydelse
indbetales til, udpeges entydigt. I protokollens artikel 3, stk. 7, er det fastsat, at den
finansielle modydelse for adgang skal indbetales pd en konto tilherende statskassen,
og at den finansielle stotte til udvikling af sektoren skal indbetales pa en officiel
konto under fiskeriministeriets tilsyn.
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FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

Berort(e) udgiftsomrade(r) i den fleririge finansielle ramme og udgiftspost(er)

pa budgettet

e Eksisterende budgetposter

1 samme reekkefolge som udgiftisomrdderne iden flerarige finansielle ramme og

budgetposterne.
Budgetpost Udil rfttens Bidrag
Udgiftsomrade i den flerdrige finansielle fra fra
ramme N . At .. | iht. finansforord-
ummet OIB/IOB! ];:F](;Az kalmdéd?t fral trildj ¢ ningens artikel 21,
ande ande ande stk. 2, litra b)

Fastsettelse af en
reguleringsramme for EU- 08.05.01 OB NEJ /NEJ NEJ NEJ
fiskerfartojers fiskeri
i tredjelandsfarvande

e Nye budgetposter, som der anmodes om

1 samme reekkefolge som udgifisomrdaderne iden flerdrige finansielle ramme og

budgetposterne.
Udgiftsomr Budgetpost Ud%al rt;tens Bidrag
ade i den
flerarige fr: fr: i
: Nummer a a .. | iht. finansforord-
finansielle | OB/IOB | EFTA- | kandidat- fral tredee ningens artikel 21,
ramme lande lande ande stk. 2, litra b)
[XX.YY.YY.YY]
JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ

DA

OB = opdelte bevillinger/IOB = ikke-opdelte bevillinger.
EFTA: Den Europ@iske Frihandelssammenslutning.

Kandidatlande og, hvis det er relevant, potentielle kandidater pa Vestbalkan.
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3.2.
3.2.1

Forslagets ansliede finansielle virkninger for bevillingerne

Sammenfatning af de ansldaede virkninger for aktionsbevillingerne

— [0  Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger

— X  Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Udgiftsomrade i den flerarige finansielle Nummer . )
Beaeredygtig vaekst: naturressourcer
ramme 2
Ar Ar Ar Ar Ar
GD MARE 2024! 2025 2026 2027 2028 TALT
O Aktionsbevillinger
Forpligtelser (1) 0,780 | 0,780 | 0,780 | 0,780 0,780 3,900
Budgetpost?08.05.01 :
Betalinger @a) 0,780 | 0,780 | 0,780 | 0,780 0,780 3,900
Forpligtel
Budgetpost op ,lgte i @
Betalinger (2b)
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for
serprogrammer’
Budgetpost )]
Foroligtel -ra+iv | 0,780 | 0,780 | 0,780 | 0,780 0,780 3,900
Bevillinger I ALT orplgtelser 3

DA

Ar n er det ar, hvor gennemfarelsen af forslaget/initiativet pabegyndes. Erstat "n" med det forventede forste gennemforelsesér (f.eks.: 2021

ar.
Ifelge den officielle budgetkontoplan.

. Erstat pa lignende vis for de efterfolgende

Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemforelsen af EU's programmer og/eller foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte

forskning.
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til GD MARE a2 | 0,780 | 0,780 | 0,780 | 0,780 0,780 3,900
Betalinger -
) o Forpligtelser @ 0,780 | 0,780 | 0,780 | 0,780 0,780 3,900
OAktionsbevillinger T ALT :
Betalinger ®) 0,780 | 0,780 | 0,780 | 0,780 0,780 3,900
OAdministrationsbevillinger finansieret over | o
bevillingsrammen for serprogrammer [ ALT
Bevillinger I ALT Forpligtelser -6 | 0,780 | 0,780 | 0,780 | 0,780 0,780 3,900
S E i . . | 0780] 0780 | 0,780 | 0,780 0,780 3,900
i den flerarige finansielle ramme Betalinger =5+6

Hyvis flere aktionsrelaterede udgiftsomrader bereres af forslaget/initiativet, indsaettes der et tilsvarende afsnit for hve

rt udgiftsomrade

OAktionsbevillinger I~ ALT  (alle | Forpligtelser @ | 0,780 | 0,780 | 0,780 | 0,780 0,780 3,900
aktionsrelaterede udgiftsomrader) Betalinger ) 0,780 | 0,780 | 0,780 | 0,780 0,780 3,900
Administrationsbevillinger finansieret over
bevillingsrammen for sarprogrammer [ ALT (alle
aktionsrelaterede udgiftsomrader) ©)
Bevillinger 1ALT Forpligtelser =4+6 0,780 0,780 0,780 0,780 0,780 3,900
‘.‘“derUl?(.HFtTSOMlﬁADE 16 0,780 | 0,780 | 0,780 | 0,780 0,780 3,900
i den flerarige finansielle ramme Betalinger i
(referencebelab)
DA I8 DA



ramme

Udgiftsomrade i den flerarige finansielle

"Administrationsudgifter"

Dette afsnit skal udfyldes ved hjelp af arket vedrerende administrative budgetoplysninger, der forst skal indferes 1 bilaget til
finansieringsoversigten (bilag V til de interne regler), som uploades til DECIDE med henblik pa hering af andre tjenestegrene.

i mio. EUR (tre decimaler)

Indsaet s mange &r som

1.6)

Ar Ar Ar Ar nedvendigt for at vise IALT
n n+1 n+2 n+3 virkningernes varighed (jf. punkt
1.6)
GD: <....... >
O Menneskelige ressourcer
O Andre administrationsudgifter
TIALTGD<....... > Bevillinger
Bevillinger I ALT (Forpligte] alt
orpligtelser ia =
under UDGIFTSOMRADE 7 betalinger i alt)
i den flerarige finansielle ramme
i mio. EUR (tre decimaler)
Indsaet s mange ar som
Ar Ar Ar Ar nedvendigt for at vise IALT
n* n+1 n+2 n+3 virkningernes varighed (jf. punkt

Bevillinger I ALT

Forpligtelser

ar.

DA
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Ar n er det ar, hvor gennemfarelsen af forslaget/initiativet pdbegyndes. Erstat "n" med det forventede forste gennemfarelsesar (f.eks.: 2021. Erstat pa lignende vis for de efterfolgende
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under UDGIFTSOMRADE 1-7
i den flerérige finansielle ramme

Betalinger

3.2.2.

Ansldede resultater finansieret med aktionsbevillinger

DA

Som beskrevet i punkt 1.4.2. "Specifikt/specifikke mal...".

Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks.: antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).

20

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Ar IALT
2024 2025 2026 2027 2028
Angiv mal og
resultater RESULTATER
Gnsntl Omkos
4 Type om- = Om- 3 Om- 3 Om- 3 Om- Antal . Antal ‘.
Kost- é kost- é kost- é kost- é kost- nta - resul-tater nineer
. ninger ninger ninger ninger kost- ialt ne
ninger ninger ialt
SPECIFIKT MAL NR. 1°...
- Adgang 0,350 0,350 0,350 0,350 0,350 1,750
- Sektorstotte 0,430 0,430 0,430 0,430 0,430 2,150
- Resultat
Subtotal for specifikt mal nr. 1 0,780 0,780 0,780 0,780 0,780 3,900
IALT 0,780 0,780 0,780 0,780 0,780 3,900

DA



3.2.3.  Sammenfatning af de anslaede virkninger for administrationsbevillingerne
— X  Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

— O  Forslaget/initiativet medferer anvendelse af administrationsbevillinger som
anfort herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar Indszet si mange ar som nedvendigt for at vise
n+1 n+2 n+3 virkningernes varighed (jf. punkt 1.6)

I ALT

=

UDGIFTSOMRADE 7
i den flerarige finansielle
ramme

Menneskelige ressourcer

Andre
administrationsudgifter

Subtotal i
UDGIFTSOMRADE 7
i den flerarige finansielle
ramme

Uden for
UDGIFTSOMRADE 7
i den fleririge finansielle
ramme

Menneskelige ressourcer

Andre
administrationsudgifter

Subtotal
uden for
UDGIFTSOMRADE 7
i den fleririge finansielle
ramme

TALT

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive dekket ved hjzlp af de bevillinger, som
generaldirektoratet allerede har afsat til forvaltning af foranstaltningen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet,
eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som det ansvarlige generaldirektorat tildeles i forbindelse med den érlige
tildelingsprocedure og under hensyntagen til de budgetmeessige begransninger.

Ar n er det ar, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet pabegyndes. Erstat "n" med det forventede forste
gennemforelsesér (f.eks.: 2021. Erstat pa lignende vis for de efterfolgende ar.

Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemferelsen af EU's programmer og/eller
foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
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3.2.3.1. Ansléet behov for menneskelige ressourcer
— X  Forslaget/initiativet medforer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer

— O  Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som
anfort herunder:

Overslag angives i drsveerk

Indseet sa mange ar som

Ar Ar nedvendigt for at vise
n n+1 Ari2 | Aro+3 virkningernes varighed (jf.
punkt 1.6)

OStillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemzend og midlertidigt ansatte)

2001 02 01 (i Kommissionens hovedsade og
repraesentationskontorer)

20 01 02 03 (i delegationerne)

0101 01 01 (indirekte forskning)

010101 11 (direkte forskning)

Andre budgetposter (angiv nermere)

OEksternt personale (i arsvaerk)'

20 02 01 (KA, UNE, V under den samlede bevillingsramme)

20 02 03 (KA, LA, UNE, V og JMD i delegationerne)

, - 1 hovedsadet
XX 01 xx yy zz

- i delegationerne

010101 02 (KA, UNE, V — indirekte forskning)

010101 12 (KA, UNE, V — direkte forskning)

Andre budgetposter (angiv naermere)

TALT
XX angiver det bererte politikomrade eller budgetafsnit.
Personalebehovet vil blive dekket ved hjelp af det personale, som generaldirektoratet allerede har afsat til
forvaltning af foranstaltningen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med
yderligere bevillinger, som det ansvarlige generaldirektorat tildeles i forbindelse med den é&rlige
tildelingsprocedure og under hensyntagen til de budgetmeessige begransninger.
Opgavebeskrivelse:

Tjenestemend og midlertidigt ansatte

Eksternt personale

3.2.4.  Forenelighed med indevceerende flerarige finansielle ramme
Forslaget/initiativet:

— X kan finansieres fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante
udgiftsomrade 1 den flerdrige finansielle ramme (FFR)

Gor rede for omlegningen med angivelse af de berorte budgetposter og de belab, der er tale om.
I tilfeelde af omfattende omlaegning gives oplysningerne i form af en exceltabel.

! KA: kontraktansatte, LA: lokalt ansatte, UNE: udstationerede nationale eksperter, V: vikarer og JMD:
juniormedarbejdere i delegationerne.
Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).

DA 2

DA



— O krever anvendelse af den uudnyttede margen under det relevante
udgiftsomrade i FFR og/eller anvendelse af szrlige instrumenter som fastlagt i
FFR-forordningen

Gor rede for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomréder og budgetposter, de belab, der er tale
om, og de instrumenter, der foreslas anvendt.

— O  kraever en revision af FFR

Gor rede for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrader og budgetposter og de beleb, der er
tale om.

3.2.5. Bidrag fra tredjemand

Forslaget/initiativet:
— X  indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand

— O  indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. folgende
overslag:

Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler)

Indsat s& mange &r som

Ar Ar Ar Ar nodvendigt for at vise Lalt
n’ n+1 n+2 n+3 virkningernes varighed (jf. punkt a
1.6)

Angiv det organ, der
deltager
i samfinansieringen

Samfinansierede
bevillinger I ALT

3.3.

Ar n er det ar, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet pAbegyndes. Erstat "n" med det forventede
forste gennemfoarelsesar (f.eks.: 2021. Erstat pa lignende vis for de efterfolgende ar.
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Ansldede virkninger for indtzegterne

- X
- O

Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtegterne.

Forslaget/initiativet har folgende finansielle virkninger:

O
O

Angiv, om indtegterne er formalsbestemtel]

for egne indtegter

for andre indtagter

1 mio. EUR (tre decimaler)

Indteegtspost pa budgettet

Bevillinger til
radighed
i indevaerende
regnskabsar

Forslagets/initiativets virkninger*

Ar

nt+1

Ar

n+2

Ar

n+3

Indseet sa mange ar som nedvendigt for at
vise virkningernes varighed (jf. punkt

1.6)

Artikel ...

For indtegter, der er formalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der berares.

Andre bemarkninger (f.eks. om, hvilken metode der er benyttet til at beregne virkningerne for

indtegterne).

4
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Med hensyn til EU's traditionelle egne indtegter (told og sukkerafgifter) opgives belabene netto, dvs.
bruttobelab, hvorfra der er trukket opkraevningsomkostninger pa 20 %.
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